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Magna PT B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA
| Good.

Delivery no. / Date: 7228158 / 15.09.2020
Purch. ord. no.: 5500042000
Purch. ord. Date: 29.08.2018
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30021958 / 14.09.2018
Customer no.; 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144
18U A2
setcéo Ly

Weights (gross/net)
Gross weight  1.060,100 KG Net weight 795,300 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510311471 100 PC 795,300 KG
Transmission Housing cpl
Customer article number: 2510311471Position1
900001 TBA-501494 4 PC 58 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501711 24 PC 206 KG
Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL s....
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; b{ o
Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio:
Quantita Jmballi; 4 -
Conformits alle schede dimballo; {Eff [NOL
Data contmllo:«(?/@f/w
Firma
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strale 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppanbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Beutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
WWW.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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Vorbehalte und Bernerkungen der Feachtfilhrar
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Hésqrﬁé %gl@%v[a?aﬁv 5?’ fransporteurs

Land/Pays Magna PT BV, & Co. KG
Datum/Data Werk Bad Windsheim
Beigefigte Dokdosdaratil -
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Anzahl der Packstlicka
Nombre des colis

Kennzelchen u. Nummem
Marques et numéros
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Art der Verpackung
Made d'emballage

Statistiknummer

Brutiogewicht in kg
o, statistigue

Olfiz. Bepennuag t d, Befdrdarung®
Pelds brut, kg

Béslignation officislle de transpor”
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Umfang in m?
Cubaga m?
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ROckerstattung
RembeLussemant

Frachtzehlungsanwelisungen
Prescription d'affranchissement
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Besondere Vareinbarungen
Conventions pardiculiéres

20

F

H
. H
- / “’“ ™ “
i
UN-Nummer Ben. Gefahrzelielmuster-Nr | Varp-Gruppe ‘Tunnelbeschrinkungscade 19 zu zahlen vom: Absender Whhrung Em Ty o H
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1 3 Anwelsungen des Absenders [Zoll- und senstige emtliche Behandlung) Sondervarschiifien ZWIS::henlsumme :
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Zuschitige |
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Magna PT BV & Co. KG

Untersohelft und Slempwwmdshdlm
(Signature et timbre de I'expéditadr)
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Euro-Palette Euro-Palatte
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26 Vertragspatiner das Frachtihrars
Bestatlgung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datumsntarschil
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